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Fresadoras de pavimento

Maquina profesional de facil manejo, robusta, patente y ligera

Ideal para su transporte, compacta y plegable

Manillar regulable en altura

Dotadas con paro de emergencia

Profundidad de fresado regulable

Disefiada para realizar en hormigén, asfalto o cualquier superficie

de gran dureza, el fresado, picado, descascarillado, estriado,

escarificado, etc.

e Tambor de eje hexagonal compuesto de 4 ejes tratados de
configuracion variable, que se suministran con 19 fresas cada uno,
para realizar una textura a medida

* Preparada para acoplar un aspirador de polvo

Pueden colocarse dos tipos de fresas en el mismo tambor:

* Fresa de 5 puntas de carburo de tungsteno (equipamiento de
serie). Se utiliza para dar rugosidad al hormigén, ranurar hormigén
y asfalto, decapar y rectificar superficies planas, escarificar pasos
de cebra.

* Muelas almenadas. Se utiliza para decapar suciedad, eliminar
marcas del suelo, limpieza superficial del hormigén, decapar
recubrimientos elasticos, eliminar pinturas finas, quitar restos de
colas en recubrimientos y moquetas.

Serie davalan

2 tipos de fresa en el mismo
tambor para conseguir
diferentes acabados

2 milling bit types in the
same drum to achieve
different finishing

Milling machines for paving

¢ Professional, easy to handle, robust, powerful and light-weight

machine

Ideal to transport, compact and folding

Height-adjustable handlebar

Equipped with emergency stop

Adjustable milling depth

Designed to carry out milling, chipping, scaling, grooving, scarifying,

exfoliating, etc of concrete, asphalt or any other very hard surface

* Hexagonal axis drum comprised of 4 treated axes with variable
configuration, each one supplied with 19 milling bits, to carry out a
medium texture

¢ Prepared to couple a dust exhaust

Prepared to fit two types of milling bits in the same drum:

* Tungsten carbide 5-tip bit (standard equipment). This is used to
roughen concrete, groove concrete and asphalt, de-scale and gring
flat surfaces, scarify pedestrian crossings.

e (astelladed grinding stones. Used to de-scale dirt, eliminate marks
from ground, carry out surface cleaning of concrete, de-scale
elastic coatings, eliminate fine paint and remove remains of glues
from panelling and carpeting.

oDELD + MoDEL T T A T

Motor - Engine

Tipo - Type

Arranque - Start up

Potencia del motor - Engine power (CV/HP)

Anchura de trabajo - Working width (mm)

Dimensiones de la maquina - Machine size LxHxA (mm)
Peso neto - Net weight (Kg)

Dimensiones con embalaje - Packaging size L x H x A (mm)
Peso embalaje - Packaging weight (Kg)

Volumen del embalaje - Packaging volume (m?3)

Nos reservamos el derecho de modificar formas y caracteristicas en beneficio de la calidad y el
rendimiento. Inscrita en el Registro Mercantil de Zaragoza, Tomo 862, Gral. 575 de la sec. 32 del

Libro de Sociedades, Folio 86, hoja 10265, inscripcion 12 C.I.F: A-50315019.

We reserve the right to change forms and characteristics to inprove quality and performance.
Registered in Zaragoza Company Register, volume 862, general 575 of section 3 of the

companies book, folio 86, page 10265, register 1, tax id. no. A-50315019.

HONDA Trifasico - Three phases
Gasolina / Petrol

820 x 1200 x 380

Monofasico - Single phase
Eléctrico - Electric
Eléctrico - Electric

Eléctrico - Electric
Eléctrico - Electric

5,5/4 3/2,2 3/2,2
200 200 200
900 x 1160 x 380

900 x 1160 x 380 900 x 1160 x 380
55 55
820 x 1200 x 380 820 x 1200 x 380
70 70

0,39 0,39 0,39

Empresa asociada a
Associated company

Camara de Zaragoza
Premio a la exportacion 2011

Zaragoza’s Chamber

ADSIMOPVC Export Award 2011
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